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vlaku V uröenych üsecich felezniönich trat! na üzemi obou smluvnich 
stran.

3. Kontrola V silniöni doprave se vykonävä na uröenych mistech 
na üzemi jednö nebo obou smluvnich stran.

4. Kontrola V ficni doprave se vykonävä v uröenych pfistavistich 
jedne ze smluvnich stran nebo na üsecich vodnich cest jedne nebo 
obou smluvnich stran.

Clänek 8

1. Orgäny jedne smluvni strany vykonävaji kontrolu na üzemi 
druhö smluvni strany podle prävnich pfedpisü sveho stätu se stej- 
nymi prävnimi düsledky jako pfi vykonu teto öinnosti na üzemi 
sveho stätu.

2. Kazdä smluvni strana, na jejimz üzerni je provädöna kontrola, 
zarucuje orgänüm druhe smluvni strany neruäeny vykon teto jejich 
öinnosti а stejnou prävni ochranu jako orgänüm vlastnim.

3. Pokud tato smlouva nestanovi jinak, jsou pfislusnici orgänü 
jedne smluvni strany, ktefi za ücelem kontroly pobyvaji na üzemi 
druhe smluvni strany, povinni zachovävat prävni pfedpisy teto druhe 
smluvni strany.

Clänek 9

1. Jako prvni vykonävaji kontrolu orgäny te smluvni strany, z 
jejihoz üzemi osoby, zbozi а dopravni prostfedky vystupuji. Püsob- 
nost prävnich pfedpisü teto smluvni strany souvisejicich s vykonem 
kontroly konci okamzikem, kdy jeji orgäny prohläsi kontrolu za 
skonöenou, pokud neni ze zvlästnich duvodü nutnä kontrola novä.

2. Veterinärni а fytokarantenni kontrola müze byt prislusnymi or­
gäny smluvnich stran provädöna souböznö.

3. Jestlize orgäny jedne smluvni strany zjisti zbozi, platebni 
prostfedky nebo jine devizove hodnoty, pfiväzene na jeji üzemi v 
rozporu s prävnimi pfedpisy druhe smluvni strany, uvldomi о tom 
jeji pfislusne orgäny а umozni jim pouzit jejich prävnich pfedpisü, 
pokud toto zbozi, platebni prostfedky nebo jine devizove hodnoty 
nepodlöhaji odejmuti na zäkladö prävnich pfedpisü smluvni strany, 
jejiz orgäny, zbozi, platebni prostfedky a jine devizove hodnoty 
zjistily.

Clänek 10

1. Orgäny jedne smluvni strany, ktere vykonävaji kontrolu na 
üzemi druhe smluvni strany, mohou v souladu s prävnimi pfedpisy 
sveho stätu cestu osoby, kterä pfestupuje stätni hranice pferuäit a 
vrätit pfipadnö doprovodit ji na üzemi stätu, z nöhoz vystupuje.

2. Vräceni pfipadnö zpötny doprovod obcana toho stätu, na jehoz 
üzemi je kontrola provädöna, je pripustne jen se souhlasnym stano- 
viskem orgänu pasove kontroly töhoz stätu. Souhlasneho stanoviska 
neni tfeba, jestlize oböan neni oprävnön pfekrocit stätni hranice, 
pfipadnö jestlize se dopustil poruseni zäkona, za nöz hrozi trest 
odnöti svobody.

3. Pfi pferuäeni cesty, vräceni nebo zpötnem doprovodu osob, 
odejmuti vöci а zajiätöni doliönych pfedmötu, poskytuji orgäny jedne 
smluvni strany orgänüm druhe smluvni strany potfebnou pomoc.

Clänek 11

Zbozi а platebni prostfedky nebo jine devizove hodnoty, ktere 
byly orgäny jednö smluvni strany zajiätöny nebo odejmuty na üzemi 
druhe smluvni strany nebo tarn ulozeny, jakoz i celni а jine poplatky 
tömito orgäny vybranö, mohou byt z tohoto üzemi vyvezeny bez 
povoleni а omezeni, jakoz i bez celnich poplatkü а celni kontroly.

Clänek 12

1. Smluvni strana, na jejimz üzemi se vykonävä kontrola, zaji- 
stüje pro potfebu orgänü druhe smluvni strany spojeni ke stätnim 
hranicim a udrzuje ho ve stavu schopnem provozu. Vystavbu a 
ädrzbu koncoveho spojovaciho zafizeni provädi ta smluvni strana, 
jejiz orgäny ho pouzivaji.

2. Orgäny smluvni strany, kterö vykonavuji kontrolu na üzemi 
druhe smluvni strany, mohou na podkladö dohod sjednanych pfi­
slusnymi orgäny smluvnich stran pouzit takovych spojovacich pro- 
stfedku, jakych pouzivaji pfi vykonu sve öinnosti na üzemi sveho 
stätu.

Clänek 13

1. Pfislusnici orgänü smluvni strany vykonävajici kontrolu na 
üzemi druhe smluvni strany mohou nosit sluzebni stejnokroj nebo 
sluzebni oznaceni. Däle jsou oprävnöni nosit podle pfedpisü sveho 
stätu sluzebni zbran, ktere smi byt pouzito jen v pfipadö nutne 
obrany.

2. Pfisluänici orgänü pfestupujid stätni hranice za ücelem vykonu 
kontroly jsou osvobozeni od celnich а jinych poplatkü, pokud jde 
о dopravni prostfedky а pfedmöty urcenö к vykonu teto öinnosti, 
jakoz i pokud jde о pfedmöty osobniho pouziväni а pfedmöty osobni 
potfeby. Jsou däle osvobozeni od dani а jinych poplatkü, jakoz i 
od osobnich а vöcnych plnöni. Sluzebni pisemnosti kontrolnich 
orgänü jsou nedotknutelne.

Clänek 14

Pfislusnici orgänü smluvni strany, ktefi podle teto smlouvy 
vykonävaji kontrolu na lizerni druhe smluvni strany, se prokazuji 
pfi pfestupu stätnich hranic doklady, jejichz vzory si vymöni pfi- 
slusnö üstfedni orgäny smluvnich stran.

Clänek 15

Orgäny jednö smluvni strany mohou oznaco vat budovy а sluzebni 
mistnosti, kterö jim budou poskytnuty na üzemi druhe smluvni 
strany, näpisy ve svem jazyku, jakoz i stätnim znakem, stätni 
vlajkou а prapory pouzivanymi ve svöm stätö.

Clänek 16

1. Pfedpoklady pro provädöni kontroly osob, zbozi а doprav- 
nich prostfedkü budou mezi smluvnimi stranami vytvofeny na 
zäkladö vzäjemnosti.

2. Smluvni strany nesou na svem üzemi näklady na vystavbu, 
pfestavbu, vybaveni а udrzbu budov, pfilehlych pozemkü а zafize­
ni, uröenych pro provädöni kontroly osob, zbozi а dopravnich pro­
stfedkü.


